
 
 

05. DEPARTAMENTUA: GARA-
PEN IRAUNKORRERAKOA 

DEPARTAMENTO 05: PARA EL 
DESARROLLO SOSTENIBLE 
 

Aldundiaren gobernu programarekin bat 
etorrita, departamentu honek erakundearen 
ekintza guztietan iraunkortasuna aintzat har-
tzeko apustuari heltzen dio, garapen iraunko-
rrerako eredurik gabe Gipuzkoaren lurralde 
orekaturik garatzea ezinezkoa izango dela-
koan. 

 

De acuerdo con el programa  de gobier-
no, este Departamento apuesta por el impul-
so de la sostenibilidad en la generalidad de 
las acciones de esta institución, entendiendo 
que no hay modelo territorial equilibrado 
para Gipuzkoa si al mismo tiempo no se 
plantea un modelo de desarrollo sostenible. 

 
Uraren zikloa eta hondakinen kudeaketa, 

biak ere, edozein lurralderen garapen era-
mangarrirako oinarrizko elementu direlako 
ustetan, Obra Hidraulikoetako Zuzendaritza 
eta Ingurumenekoa elkartzen ditu departa-
mentuak. Bateratze hau ez da batuketa hutsa 
izan, sinergiak elkartzeko borondatez egin-
dako urratsa baizik, izan ere alor bakoitzeko 
proiektu sektorialak kudeatzeaz gainera poli-
tika horizontalak  bultzatzen baitira, iraun-
kortasunaren  printzipioa Foru Aldundiko 
departamentu guztien zutarri bihurtuz.   

 

Entendidos como elementos básicos para 
el desarrollo sostenible de cualquier territo-
rio el ciclo del agua y la gestión de los resi-
duos, el Departamento engloba las Direc-
ciones de Obras Hidráulicas y de Medio 
Ambiente. Esta conjunción debe ser enten-
dida, además, no como una mera yuxtaposi-
ción sino como la búsqueda de sinergias en 
la que, además de actuar en la materializa-
ción de proyectos sectoriales, se desarrolla 
una labor de horizontalidad para el impulso 
del principio de sostenibilidad como uno de 
los pilares de la acción de los diferentes de-
partamentos de esta Diputación Foral.  
 

Zehar lerroak zabaltzeko ekintza hau era-
kundeen arteko lankidetza areagotzeko aha-
legin bikoitz batean itsatsita dago. Alde bate-
tik, izan ere, EAEko erakundeekin koordina-
tuta jokatu nahi dugu, herria garatzeko proi-
ektu bakar baten aldeko bultzadan, gure ekin-
tzak EAEko Garapen Eramangarriaren al-
deko Ingurumen Estrategia 2002-2020 egi-
tasmoaren esparruan kokatuz: Eta bestetik, 
lurraldeko udalekin elkarlanean aritu nahi 
dugu gogotik, argi baitago zeregin oso ga-
rrantzitsua jokatzen dutela herritarrengatik 
gertuen dauden erakundeak eta, hortaz, bere-
biziko garrantzia duela haiekin batera jardu-
teak Gipuzkoak behar dituen proiektuak au-
rrera aterako baditugu. 

 

Esta acción de horizontalidad interna se 
conjuga con una decidida apuesta por la co-
laboración interinstitucional en su doble ver-
tiente, esto es, una  acción coordinada con 
las instituciones comunes de la CAV dentro 
de un proyecto único de desarrollo de país, 
por una parte, y en tal sentido encuadramos 
nuestras acciones en el marco de la Estrate-
gia Ambiental Vasca de Desarrollo Sosteni-
ble 2002-2020; y, por otra, una colaboración 
decidida con los municipios del Territorio, 
reconociendo el papel que las instituciones 
más cercanas a nuestros ciudadanos desarro-
llan en nuestra sociedad y la importancia 
que su labor tiene para una adecuada mate-
rialización de los proyectos que Gipuzkoa 
necesita. 
 

Obra Hidraulikoetako Zuzendaritza Nagu-
siaren lan arloan, lehentasunezko helburua 
dugu oinarrizko azpiegiturak eraikitzeko pro-
zesuari behin betiko bultzada ematea, batez 
ere saneamenduaren alorreko azpiegituretan, 

En el ámbito del la Dirección General de 
Obras Hidráulicas se establece como objeti-
vo prioritario dar un impulso definitivo  a la 
construcción de infraestructuras básicas, 
principalmente de saneamiento pero también 



baina bai hornidurarenean. Saneamenduaren 
alorrean, hiri hondakinen tratamendurako es-
kakizunak burutu nahi ditugu, eta, halaber, 
gure ibaiak bere onera ekartzeko bidean au-
rrera egitearren, urteotan gauzatzen ari garen 
inbertsioen neurrian. Horniduraren alorrean, 
berriz, helburua da Gipuzkoako ia herritar 
guztiak ur edangarriz hornituta egotea, baita 
agorraldietan ere. 

 

de abastecimiento. En saneamiento con el 
objetivo de cumplir las exigencias sobre tra-
tamiento de aguas residuales urbanas, pero 
también avanzando en que nuestros ríos co-
miencen a disfrutar de la recuperación que 
merece la inversión que se está realizando. 
En abastecimiento, para alcanzar el objetivo 
de que la práctica totalidad de los habitantes 
de Gipuzkoa dispongan de agua potable en 
cantidad suficiente, incluso en épocas de se-
quía. 

 
Ingurumen Zuzendaritza Nagusiaren lan 

arloan, hiri hondakinen kudeaketaren ingu-
ruan Gipuzkoan sortzen den egoera berriare-
kiko egokitze finantzarioa islatzen du 2007ko 
aurrekontuak, aurki eratzekoa baita Kontsor-
tzioa, Hiri Hondakinen Plan Orokorrean eta 
haren aurrerapenerako agirian aurreikusitako 
azpiegitura berrien sarea kudeatzekoa: le-
kualdaketa guneak, konpostatze plantak, ba-
lorizazio energetikokoak, eta abar. Horri 
erantzuten dio dagokion aurrekontu sailaren 
hornidurak, Aldundiak kontsortzio horri 
egingo dion ekarpena gauzatzeko denak. 

 
 

En el ámbito de la Dirección General de 
Medio Ambiente, el presupuesto de 2007 re-
fleja la adecuación financiera al nuevo esce-
nario que se configura en Gipuzkoa en mate-
ria de gestión de residuos urbanos, tras la 
inminente constitución del Consorcio que 
gestionará la red en alta de las nuevas in-
fraestructuras previstas en el PIGRUG y en 
el Documento de progreso del mismo: esta-
ciones de transferencia, plantas de compos-
taje, de valorización energética, etc. A ello 
responde la dotación de la correspondiente 
partida presupuestaria, destinada a materia-
lizar la aportación foral a dicho Consorcio. 

 
Ingurumen Zuzendaritza Nagusiak horrela 

Prebentzioaren Behatoki bihurtzen du bere 
burua, jatorrian hondakin gutxiago sortu eta 
sortutakoak berrerabiltzeko ekintzak bultza-
tuta, bitarteko hauek erabiliz: komunikazio 
kanpainak, diru laguntzak, etxe konpostajea-
ren sustapena, prebentzioko esperientzia pi-
lotuak, eta abar.  Aldi berean, Zuzendaritzak 
osoki kontrolatuko du lurraldean sortutako 
hondakin kopurua, baita haren osaera ere, 
aplikazio informatiko berriaren bitartez 
(SIGRU) eta aldian behingo karakterizazioen 
bitartez, hurrenez hurren.  

 

La Dirección de Medio Ambiente se 
constituye así en Observatorio de la Preven-
ción, impulsando acciones de reducción en 
origen y reutilización, a través de Campañas 
de comunicación, subvenciones, fomento 
del compostaje doméstico, experiencias pi-
loto de prevención, etc. Al mismo tiempo, la 
Dirección ejercerá el control exhaustivo de 
las cantidades de residuos generadas en el 
territorio y de su composición, a través de la 
nueva aplicación informática (SIGRU) y de 
caracterizaciones periódicas, respectivamen-
te. 

 
Iraunkortasunaren sustapen eremuan az-

pimarratzekoa da ondorengo hauetatik dato-
zen ekintzak abian jartzea: “Foru Aldundia-
ren gobernu ekintzaren Iraunkortasun Plana” 
eta “Gipuzkoako Iraunkortasun Adierazleen 
Sistema (2005 eta 2006)”.  “Gipuzkoako 
Foru Aldundiko barne funtzionamenduan 
iraunkortasuna sustatzeko ekintza programa” 
– BULEGO BERDEA dela-eta, hasitako jar-
dun ildoak kontsolidatu eta garatuko dira, 

En el ámbito de promoción de la sosteni-
bilidad destaca la puesta en marcha de las 
acciones derivadas del “Plan de Sostenibili-
dad para la acción de Gobierno de la Dipu-
tación Foral” y del “Sistema de Indicadores 
de Sostenibilidad de Gipuzkoa (2005 y 
2006)”. En cuanto al “Programa de acciones 
para el fomento de la sostenibilidad en el 
funcionamiento interno de la Diputación Fo-
ral”- BULEGO BERDEA, se procederá a la 



iraunkortasun energetikoaren atalari arreta 
berezia jarriz, estrategikoa baita Europako 
Kohesio Fondoen bidezko diru laguntza le-
rroen artean.  Baita ere azpimarratuko da 
Foru Aldundiko langileak iraunkortasunaren 
gaian prestatzea eta sentsibilizatzea, Kalitate-
rako Departamentuarekin elkarlanean. To-
kiko iraunkortasun arloan, hurrengo ahalegi-
nak batik bat udalentzako diru laguntzen bi-
tartez garatuko dira, Tokiko Ekintza Plane-
tako ekintzak eta udalen jarraipen eta lagun-
tzako beste programa berariazko batzuk gau-
zatu ditzaten, Aldundiaren ekintzarekiko ko-
ordinazioa azpimarratuko dutenak. 

 

consolidación y desarrollo de las líneas de 
acción iniciadas con una atención especial al 
apartado de sostenibilidad energética, dada 
su condición estratégica entre las líneas de 
subvención a través de los Fondos de Cohe-
sión Europeos. También se incidirá en la 
formación y sensibilización del personal de 
la Diputación Foral en materia de sostenibi-
lidad en colaboración con el Dpto. para la 
Calidad. En materia de sostenibilidad local, 
los próximos esfuerzos se desarrollarán 
principalmente a través de subvenciones a 
los ayuntamientos para la ejecución de ac-
ciones de los Planes de Acción Local y otros 
programas específicos de seguimiento y 
apoyo a los municipios que harán hincapié 
en su coordinación con la acción foral. 

 
Motorizatu gabeko hiriarteko mugikorta-

sunaren arloan, eta zehazki, Gipuzkoako Al-
dundiaren bizikleta bideen sarea kontsolidatu 
eta garatzeari dagokionez, behin Gipuzkoako 
Lurralde Historikoko Bizikleta Bideen Foru 
Araua onartuz gero, Gipuzkoako Bizikleta 
Bideen Lurralde Plan Sektorialaren izapideak 
hasiko dira. Inbertitzeko ahaleginak igoera 
nabarmena du arlo honetan erakunde apustu 
politikoarekiko koherentzian, baita udalen 
eta herritarren aldetik dagoen eskaera handia-
rekikoan ere. Jardun lerro hori Kohesio Fon-
doetako gai estrategikoen artean ere jasota 
dago. Era berean, abian jartzen da Gipuz-
koako Bizikleta Bideen Sarearen Behatokia, 
lehen datuak emango baititu arearen erabile-
raren kudeaketa ona bideratzeko.  

 

En materia de movilidad no motorizada 
interurbana y concretamente en cuanto a la 
consolidación y desarrollo de la red de vías 
ciclistas forales de Gipuzkoa, una vez apro-
bada la Norma Foral de Vías Ciclistas del 
T.H. de Gipuzkoa, se dará comienzo a la 
tramitación del Plan Territorial Sectorial de 
Vías Ciclistas de Gipuzkoa. El esfuerzo in-
versor experimenta un notable incremento 
en coherencia con la apuesta política institu-
cional expresada en esta materia y con la 
gran demanda existente por parte de los 
ayuntamientos y de la ciudadanía. Esta línea 
de actuación también está recogida entre las 
materias estratégicas de los Fondos de Co-
hesión. Así mismo, se inicia la andadura del 
Observatorio de la red de vías ciclistas de 
Gipuzkoa que ofrecerá los primeros datos 
para orientar la buena gestión del uso de la 
red.  

 
01 PROGRAMA. GARAPEN IRAUNKO-
RRERAKO ZERBITZU OROKORRAK 

 

PROGRAMA 01. SERVICIOS GENERA-
LES PARA EL DESARROLLO SOSTENI-
BLE 

 
Programa honetan, Departamentuko goi-

zuzendaritzari eta administrazioaren eta au-
rrekontuaren kudeaketari dagozkion eginki-
zunak garatzeko beharrezkoak diren hornidu-
rak aurreikusten dira. 

 
 
 

En este programa se contemplan las do-
taciones necesarias para el desarrollo de las 
tareas propias de la alta dirección y la ges-
tión administrativa y presupuestaria del De-
partamento. 

 



Programa hau inbertsioak egitekoa ez dela 
gogoan izanik, aurreko urteetako aurrekontue-
tan egindako aurreikuspenen antzeko maila-
koak egiten saiatu gara,onartutako jarraibideak 
estu-estu betez, horrela, programaren helbu-
ruak lortzeko beharrezkoak diren funtziona-
mendu gastuei aurre egingo diegulakoan. On-
dorioz, mobiliarioa eta bulegoko ekipoak eros-
teko kontusailetan gutxieneko kopuruak jarri 
ditugu, eta gauza bera egin dugu , Departa-
mentuko gastu arruntaren zati bat hartzen duen 
II. Kapituluko gainerakoetan ere. Azpimarra 
daiteke programa honetan bilduta daudela De-
partamentu osoaren aplikazio informatikoen 
sorrera eta mantenimenduari dagozkion gastu 
guztiak. 

 

Tratándose de un Programa no inversor 
se ha procurado mantener un nivel de previ-
sión similar al de Presupuestos anteriores, 
ajustándose estrictamente a las directrices 
aprobadas, con el fin de poder hacer frente a 
los gastos de funcionamiento necesarios pa-
ra cumplimiento de los objetivos del Pro-
grama. En consecuencia, se mantienen las 
partidas de compra de mobiliario y equipos 
de oficina con dotaciones mínimas, así como 
el resto de partidas del Capítulo II donde se 
encuentra englobado parte del gasto corrien-
te del Departamento. Cabe destacar que es-
tán integrados en este programa todos los 
gastos referidos a creación y mantenimiento 
de aplicaciones informáticas de todo el De-
partamento. 

 
OBRA HIDRAULIKOETAKO ZU-
ZENDARITZA 

 

DIRECCION GENERAL DE OBRAS 
HIDRAULICAS 

 
10. PROGRAMA. AZPIEGITURA HI-
DRAULIKOA 

PROGRAMA 10. INFRAESTRUCTURA 
HIDRAULICA 
 

Foru Aldundiak Gipuzkoako azpiegitura 
hidraulikoen finantzazioan duen zereginak 
jarraitzan du, Añarbeko eta Txingudiko man-
komunitateekin eta Gipuzkoako Ur Kontsor-
tzioarekin hitzarmenak eginez, egiteko dau-
den ur hornidura eta saneamenduko sistema 
orokorrak osatzen joateko. 

 
 
 
Programa honetako inbertsioen aurrekontu 

arruntaren portzentaje handiena Gipuzkoako 
Ur Kontsortzioarekin sinatutako 2004-2007 
lankidetza hitzarmenean jasotako obren 2007. 
urteko diru ekarpenari dagokio. Aipatu hi-
tzarmenak bi jarduera ardatz nagusi ditu: Bate-
tik, saneamenduko inbertsioetarako oinarrizko 
akordioa garatu nahi da Oria Erdialdeko inter-
tzeptoreak eta araztegia eginez. Bigarren jar-
duera ardatzaren bidez Ibiurko hornidura sis-
tema bukatu nahi da, teleaginte sistema jarriz 
eta Edateko Uren Araztegia. 

  
 
 
 
 
 

Continua la participación de esta 
Diputación Foral en la financiación de las 
infraestructuras hidráulicas de Gipuzkoa, 
mediante la formalización de Convenios con 
las Mancomunidades de Añarbe y Txingudi 
y Consorcio de Aguas de Gipuzkoa, lo que 
permite avanzar en la ejecución de los 
sistemas generales de abastecimiento y 
saneamiento pendientes. 

 
El mayor porcentaje del presupuesto 

ordinario de inversiones de este programa 
corresponde a la anualidad 2007 de las obras 
recogidas en el Convenio 2004-2007 de 
Colaboración con el Consorcio de Aguas de 
Gipuzkoa, que tiene dos grandes ejes de 
actuación. Por una parte, se pretende el 
desarrollo del Acuerdo Marco para la 
inversión en materia de saneamiento 
mediante la ejecución de los  Interceptores y 
la Estación Depuradora del Oria Medio. El 
segundo eje pretende culminar el sistema de 
abastecimiento de Ibiur, ejecutando el sistema 
de telemando y la Estación de Tratamiento de 
Agua Potable. 

  



Finantzaketa esparru horren barruan ere 
Belauntzako ur hornidura, Aretxabaletako eta 
Zarautzko Vista Alegreko deposituak eta 
Aiako eta Abaltzisketa, Gaintza eta Oren-
daingo saneamenduaren lanei ekin nahi zaie.  

 

Otras obras que se piensa abordar dentro 
de ese marco de financiación son el 
abastecimiento a Belauntza, los depósitos de 
agua de Aretxabaleta y Vista Alegre 
(Zarautz), y los saneamientos de Aia y de 
Abaltzisketa, Gaintza y Orendain.  

 
Horrez gain, Elgoibarren Apraitzko honda-

kin uren araztegia egiteko lanak amaitzea eta 
abian jartzea aurreikusten da. 

 

Además, se contempla también la 
finalización de las obras y puesta en marcha 
de la Estación Depuradora de Aguas 
Residuales de Apraitz, en  Elgoibar.  

 
Inbertsioetan egiten den ahaleginaren 

beste zati bat plangintza azterketak eta 
eraikuntza proiektuak egiteko eta lurrak 
lortzeko da. Hori guztia, hurrengo urteetan 
azpiegitura berriak egiteko plangintzari 
erantzutera dator. 

 

Otra parte del esfuerzo inversor se destina 
a la redacción de estudios de planificación, 
proyectos de construcción, y a la consecución 
de terrenos. Todo ello responde a la necesaria 
planificación para acometer la construcción 
de nuevas infraestructuras en los próximos 
años. 

 
11. PROGRAMA. BALIABIDEEN MAN-
TENIMENDUA ETA KUDEAKETA. 

PROGRAMA 11. MANTENIMIENTO Y 
GESTION DE RECURSOS 

 
Ur emaria eta kalitatea neurtzeko aforale-

kuen sareari dagokionez, inbertsioa batez ere 
erabiliko da datuak transmititzeko sarea 
osatu eta Zuzendaritzaren web orrian den-
bora errealean sartzeko, baita ere aforalekuen 
alderdi espezifikoak hobetzeko eta sareak 
emandako datuak mantentzen eta ustiatzen 
jarraitzeko. 

 

En relación a la red de aforos y de cali-
dad, la inversión se destinará principalmente 
a  completar la red de transmisión de datos  
y a su inclusión en la página wew de la Di-
rección a tiempo real, así como a mejorar 
aspectos específicos de las estaciones y a 
continuar con el mantenimiento y explota-
ción de los datos proporcionados por la red. 

 
Jarduerak eta ekipoak Laneko Arriskuen 

Prebentzioan indarrean dagoen araudira ego-
kituko dira. 

 

Adecuación de actuaciones y equipos a 
la normativa vigente en Prevención de Ries-
gos Laborales. 

 
Gure ibai arroetan dagoen higadura kon-

trolatzeko eta aztertzeko lanei jarraipena 
emango zaie. 

 

Se va a continuar con los controles y es-
tudios tendentes a evaluar la erosión en nu-
estras cuencas. 

 
Jarduketa plana aurrera eramaten jarrai-

tuko da gure ibaietan dauden oztopoak kendu 
eta arrainentzako pasabideak uzteko eta, 
hala, ibaien kalitate ekologikoa berreskura-
tzeko. Horrela, Oria ibaien arroan utzita dau-
den presetan egingo dira lanak.. 

 

Se continuará con el plan de actuaciones 
en nuestros ríos para suprimir obstáculos y 
realizar pasos para peces tendentes a recupe-
rar la calidad ecológica de los mismos. De 
esta forma se va a actuar en azudes abando-
nados en las Cuenca del  río  Oria. 

 
Unitate hidrologikoak ikertuko dira, 

2000/60 Uraren Arteztarauak lurrazpiko ur 
baliabideei buruz ezartzen dituen betebeha-
rrak betetzeko.  

Se va a investigar las unidades hidrológi-
cas, para cumplir los requisitos de la Direc-
tiva Marco del Agua 2000/60, en relación a 
las masas de agua subterránea. 



  
Ibai eta estuarioetako azaleko uren kon-

trola egiten jarraituko da, batik bat sanea-
mendu lanak egin diren tokietan urek zer bi-
lakaera duten arretaz aztertuz. 2000/60 Zu-
zentarauak agindutakoaren arabera, 64 ibai-
puntutan eta 40 estuario-puntutan laginak 
hartu eta azterketa biologikoak egingo dira 
hilero-hilero. 

 

Se continuará con el control de las aguas 
superficiales en ríos y estuarios, con espe-
cial atención a la evolución de las zonas 
donde se hayan efectuado obras de saneami-
ento. Los trabajos de acuerdo con la Direc-
tiva 2000/60 incluyen muestras y estudios 
biológicos en 64 puntos de ríos y 40 de es-
tuarios con periodicidad mensual. 

 
Hiri eta industria kutsadura koantifika-

tuko da eta uretan duen eragina aztertuko da. 
 

Se cuantificará la contaminación urbana 
e industrial y su incidencia en la calidad de 
las aguas. 

 
Itsas ingurunearen alderdi desberdinak 

(ura, sedimentuak, biota...) arreta bereziaz 
kontrolatuko dira hondakinen isurbideak 
eraiki diren tokietan (Donostia, Zarautz...). 

 

El medio marino con sus diferentes as-
pectos, agua, sedimentos, biota, se contro-
lará especialmente en aquellas zonas (San 
Sebastián, Zarautz, etc) donde se ha cons-
truído emisarios para el vertido al mar. 

 
Saneamendu eta arazketa sistemak hobe-

tzen lagundu dezaketen I+G proiektuak bul-
tzatuko dira. 

 

Se colaborará en proyectos de I+D que 
inciden en la mejora de los sistemas de sa-
neamiento y depuración. 

 
INGURMEN ZUZENDARITZA 
 

DIRECCION GENERAL DE MEDIO 
AMBIENTE 

 
20 PROGRAMA. INGURUMENA PROGRAMA 20. MEDIO AMBIENTE 

 
Programa honetan Zuzendaritzaren izae-

ra orokorreko jarduerak eta hiru eginkizun 
alorretakoak jasotzen dira, beste hainbeste 
aurrekontu programatan zehaztuta. 

 
 

Este programa comprende todas las 
actuaciones de carácter general de la 
Dirección y las comunes a las tres áreas 
funcionales, que se concretan en otros tantos 
programas presupuestarios. 

 
Azterlanak eta irizpenak kontratatzea, bu-

legoko material, langileen prestakuntza, di-
eta, altzari, telefono, ekipo informatiko, web-
atariaren mantentze-lanak eta abarretarako 
zuzkidurak jasotzen ditu.  

 

Incluye las dotaciones correspondientes a 
estudios y dictámenes, material de oficina, 
formación del personal, dietas, mobiliario, 
telefonía, equipos informáticos, 
mantenimiento del portal-web, etc.  

 
21 .PROGRAMA. INGURUMEN 
KALITETA 

 

PROGRAMA 21. CALIDAD AMBIENTAL
 

2007ko aurrekontuan Zuzendaritzak hiri 
hondakinen alorrean duen lan esparru berria 
agertzen da, hiri hondakinen sorrera, karakte-
rizazioa, balorizazioa eta ezabapen datuen 
jarraipena eta kontrola egitera, eta konzien-
tziazio, prebentzio, birziklatze eta konposta-
tze programak bultzatzera bideratua, aurki 

El presupuesto del año 2007 refleja el 
nuevo marco de actividad de la Dirección en 
el área de residuos urbanos, orientado al se-
guimiento y control de los datos de genera-
ción, caracterización, valorización y elimi-
nación de residuos urbanos y al impulso de 
programas de concienciación, prevención, 



eratzekoa den Gipuzkoako hiri hondakinen 
kontsortzioak sortua.  

 
 

reciclaje, compostaje, etc., que surge tras la 
inminente creación del Consorcio de resi-
duos urbanos de Gipuzkoa.  

 
Horiek horrela, ezabatu egiten da 120.000 

euroko hornidura “Hondakin bilketa” 
227.10.00 kontu sailetik, abian jarri baita 
2006an kontu sail horren kargura bolumen 
handiko hondakinak gaika eta etxez etxe bil-
tzeko esperientzia pilotua Urola Kostako 
mankomunitatean. 

 

En este sentido, se suprime la dotación 
de 120.000 € en la partida 227.10.00 
Recogida de residuos, tras la puesta en 
marcha en 2006 con cargo a dicha partida de 
la experiencia piloto de recogida selectiva a 
puerta de residuos voluminosos en la 
mancomunidad de Urola Kosta. 

 
Kontu sail berri bat -227.03.01- sortzen 

da, 250.000 euroz hornitua, Hondakinen Plan 
Orokorreko komunikazio kanpainako aldien 
gauzatzea aurrekontu aldetik 
erregularizatzearren. 

 

Se crea una nueva partida, 227.03.01, 
dotada con 250.000 €, a fin de regularizar 
presupuestariamente la ejecución de las 
diversas fases de la Campaña de 
Comunicación del PIGRUG. 

 
Handitu egiten dira 227.04.00 eta 

227.12.00 kontu sailak, Prebentzioaren 
Asteak eta Erreziklatzearen aldeko Hiri eta 
Eskualdeen Elkarteak Donostian egingo duen 
Batzar Nagusiak sortuko dituzten gastuei 
aurre egiteko.   

 

Las partidas 227.04.00 y 227.12.00 se 
incrementan para hacer frente a los gastos 
de la Semana de la Prevención y de la 
celebración en San Sebastián de la 
Asamblea General de la Asociación de 
Ciudades y Regiones para el Reciclaje 
ACR+. 

 
Beste alde batetik, “Azterlanak eta irizpe-

nak” 227.01.00 kontusailean kopuru bera 
utziko da, Ingurumen Eraginaren Ebaluaketa 
Unitaterako, kanpoko laguntza teknikoak 
kontratatzearren Ingurumen Eraginaren Eba-
luaketa Bateraturako. 

 

Por otro lado, se mantiene la dotación 
presupuestaria en la partida 227.01.00 ( 
Estudios y dictámenes), destinada a la 
Unidad de Evaluación de Impacto 
Ambiental, a fin de contratar asistencias 
técnicas externas para la Evaluación 
Conjunta de Impacto Ambiental. 

 
IV. kapituluan bere hartan utziko da Sasi-

etako Mankomunitatearentzako diru laguntza 
izenduna, Legazpiko Hondakin Arinen Plan-
tako kudeaketa lanen ordain gisa. Era berean, 
bere hartan utziko da 481.00.01 kontu saileko 
diru kopurua, Ekodiseinu gela dela-eta Mon-
dragon Unibertsitatearekin sinatutako hi-
tzarmena berritzeko. Kapitulu horretan da-
gozkion kontu sailak hornitzen dira 2006. ur-
tean Prebentzio Dekretuan udalekin, manko-
munitateekin eta irabazi asmorik gabeko el-
karteekin hartutako konpromisoei aurre egi-
teko. Aldi berean, kapitulu horretako beste 
hainbeste kontu sail egokitzen dira, 2007ko 
dekretu beretik etor daitezkeen konpromi-
soak betetzeko. 

 

En el capítulo IV se mantiene el importe 
de la subvención nominativa a la 
Mancomunidad de Sasieta, a fin de 
compensar a la misma por los servicios de 
gestión de la Planta de Envases ligeros de 
Legazpi. También se mantiene la cuantía de 
la partida 481.00.01, para renovar el 
Convenio del Aula de Ecodiseño con 
Mondragón Unibertsitatea. Se dotan las 
partidas correspondientes de este capítulo 
para hacer frente a los compromisosl 
adquiridos con ayuntamientos, mancomuni-
dades y asociaciones sin ánimo de lucro en 
el Decreto de Prevención del2006. Al 
mismo tiempo, se habilitan otras tantas 
partidas de este capítulo para cumplir con 
los compromisos que se puedan derivar del 



mismo Decreto de 2007. 
 

VI. kapituluan “Tresneria erostea” eta 
“Azterlanak eta proiektuak” kontu sailak ba-
karrik utziko dira bere hartan. Azkeneko ho-
rren xedea da Gipuzkoako hiri hondakinak 
tratatzeko azpiegituren Lurralde Plan Sekto-
riala idaztea. 

 

En el capítulo VI solamente se mantienen 
las partidas correspondientes a Compra de 
utillaje y a Estudios y proyectos, destinada 
esta última a la redacción del Plan 
Territorial Sectorial de infraestructuras de 
tratamiento de residuos urbanos de 
Gipuzkoa. 

 
VII. kapituluan, IV. kapituluaren antzera, 

hiru kontu sail egokitzen dira 2006ko Pre-
bentzio Dekretuko konpromisoei aurre egi-
teko, eta beste hainbeste kontu sail 
2007korako. Bestalde, 761.02.03 kontu saila 
Hitzarmeneko diru kopuruaz hornitzen da, 
Urola Erdiko mankomunitatean 
konpostatzeko planta pilotu bat egiteko. 
Bukatzeko, 769.00.01 kontu saila sortzen da, 
Departamentuak hiri hondakinen kontsortzio 
berriari lehen ekarpena egin diezaion. 

 

En el capítulo VII, análogamente al 
capítulo IV, se habilitan tres partidas para 
hacer frente a los compromisos del Decreto 
de prevención de 2006 y otras tantas 
partidas para el de 2007. Por otro lado, se 
dota la partida 761.02.03 con la cuantía 
correspondiente al Convenio para la 
construcción de una planta piloto de 
compostaje en la mancomunidad de Urola 
Erdia. Finalmente, se crea la partida 
769.00.01 para ejecutar la primera 
aportación del Departamento al nuevo 
Consorcio de residuos urbanos. 

 
22 PROGRAMA. IRAUNKORTASUNA PROGRAMA 22 SOSTENIBILIDAD 

 
Programa honetan 227.02.00 kontusaila 

(argitalpenak) pixka bat murriztu da, 
227.03.00 kontusailak (publizitate eta propa-
ganda) eta 227.04.00 (erakusketak eta jardu-
naldiak) kontusaila berdintsu mantentzen di-
relarik. 227.12.00 ( kontratu kulturalak) kon-
tusaila sortzen da Bulego Berdeak intraneten 
duen aldizakaria eta atalak mantentzeko. 

 

En este programa, la partida 227.02.00 
(publicaciones) se ve ligeramente reducida y 
227.03.00 (publicidad y propaganda) y 
227.04.00 (Exposiciones y certámenes) se 
mantienen. La partida 227.12.00 (Contratos 
socio-culturales) se crea para el 
mantenimiento de las secciones y boletín 
Bulego Berdea en Intranet. 

 
IV. kapituluan bere horretan utzi dira 

hainbat diru laguntza iraunkortasunaren 
inguruko jarduketak sustatzeko, Usurbilgo 
Lanbide Heziketa Institutuarekin sinatutako 
hitzarmenaren ondorioz energia 
berriztagarriei eta energiaren aurrezpen eta 
eraginkortasunari buruzko jarduerak antolatu 
eta gauzatuko dira eta  Naturgintza 
fundazioarekin hitzarmena sinatu.  

 

En el capítulo IV, se mantienen diversas 
subvenciones para el fomento de 
actuaciones en materia de sostenibilidad que 
responden al convenio firmado con el IFP de 
Usurbil para organizar y ejecutar 
actuaciones en materia de energías 
renovables y de ahorro y eficiencia 
energética, y la Fundación Naturgintza. 

 

Beste alde batetik, Tokiko Agenda 21 
delakoari laguntzeko programari dagokionez, 
eta UDALSAREA 21 Iraunkortasunaren 
aldeko euskal udalerrien sarea sustatzeko 
IHOBErekin sinatutako lankidetza 
hitzarmenetan hartutako konpromisoei eta 

Por otra parte, en relación con el 
programa de apoyo a la Agenda Local 21 y 
en función del Programa de Apoyo a la 
Sostenibilidad Local y los compromisos 
adquiridos en los Convenios de 
colaboración existentes con IHOBE para el 



azken fasean dauden Udaltaldeko 
udalerriekin hartutako konpromisoei 
erantzuteko 451.03.01, 461.01.00, 461.02.01, 
461.02.02 eta 470.00.01 kontusailak 
aurreikusten dira. 

 

impulso de UDALSAREA 21, Red de 
Municipios Vascos hacia la Sostenibilidad, 
y con los municipios que están finalizando 
su fase de Udaltalde estan previstas las 
partidas 451.03.01, 461.01.00, 461.02.01, 
461.02.02 y 470.00.01. 

 
VI. kapituluan 621.02.01 kontusaila sor-

tzen da Iraunkortasun energetikoaren pro-
gramari ekiteko, ardatz estrategiko hau bul-
tzada berezia jasotzen du Kohesio dirulagun-
tzetatik. 670.05.00 kontusailak (azterlanak 
eta proiektuak) mantentzen da,  iraunkorta-
sunaren inguruko azterlanak egiteko, bai uda-
letan eta bai Foru Aldundian bertan (Bulego 
Berdea). Horrez gain, 630.03.00 kontusaila 
mantentzen da Foru Aldundiaren bizikletei 
behin betiko bultzada emateko Ibilgailuen 
Atalaren laguntzaz, beste egoitza batzueta-
rako bizikletak erosiz.  

 

En el Capítulo VI se crea la partida 
621.02.01 para hacer frente al Programa de 
Sostenibilidad Energética eje estratégico 
que cuenta con un especial impulso desde 
los Fondos de Cohesión. Se mantiene la 
partida 670.05.00 (Estudios y proyectos), 
para abordar numerosos estudios 
relacionados con sostenibilidad local, 
territorial e interna (Bulego Berdea).  
También se mantiene la partida 630.03.00 
para apoyar el impulso definitivo de 
ampliación del parque móvil de bicicletas 
foral en colaboración con la sección de 
Parque Móvil, en lo que se refiere a compra 
de nuevos vehiculos para otras sedes. 

 
VII. kapituluan 761.01.01 eta 761.01.02 

kontusailak, diru laguntzen dekretua ema-
teko, Tokiko Agendak 21 delakoaren ekintza 
planetan adierazitako jarduketetarako; aur-
tengoan inbertsio proiektu eta jarduketak sus-
tatu nahi dira. 

 

En cuanto al capítulo VII, las partidas 
761.01.01 y 761.01.02 responden al Decreto 
de Subvenciones para actuaciones 
contempladas en los Planes de Acción de las 
Agendas Locales 21 impulsando en este 
ejercicio proyectos y actuaciones de 
inversión. 
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II. kapituluan, aurrekontua ez du aldaketa-

rik izango. 227.02.00 (argitalpenak), 
227.03.00 (publizitatea eta propaganda) eta 
227.04.00 (erakusketak eta jardunaldiak) 
kontusailen kargura hainbat jarduera egingo 
dira. 227.12.00 kontusaila  sortuko da Web 
Bizikletaz bultzatzeko. 

 
 

En el Capítulo II se mantiene un presu-
puesto similar al del pasado ejercicio,  resul-
tando un conjunto de actuaciones con cargo 
a las partidas 227.02.00 (Publicaciones), 
227.03.00 (Publicidad y Propaganda) y 
227.04.00 (Exposiciones y Certámenes). La 
partida 227.12.00 (Contratos socio-
culturales) se crea para apoyar el impulso 
definitivo de la Web Bizikletaz. 
 

VI. kapituluari dagokionez, eta bizikleta 
bideen eraikuntza egiteko proiektuen idaz-
keta modu onean doanez, udal askok egin-
dako eskaerari erantzunez, 662.00.01-02-03 
partida nabarmen gehituko dira. 670.05.00 
kontusailak (azterlanak eta proiektuak) ez du 
aldaketarik izango eta 661.02.01 partida 
sortuko da bidegorriak hobetzeko, udalekin 

En lo relativo al Capítulo VI, y dada la 
buena marcha en la actividad de redacción 
de proyectos de construcción de vías ciclis-
tas existente, en respuesta a la demanda de 
muchos ayuntamientos, las partidas de cons-
trucción de bidegorris, 662.00.01-02-03 pa-
san a dotarse muy superiormente al anterior 
ejercicio. También, se mantiene la partida 



hitzarmenetan hartutako konpromisoei, 
Gipuzkoako Bizikleta Bideen Foru Sarea eta 
Bizikleta Bideen Sarearen Foru Arauari, 
egun Batzar Nagusietan eztabaidatzen ari 
dena, aurre egiteko. Kontusail honetatik %1a 
kulturalerako gordeko da. 

 

670.05.00 (Estudios y Proyectos) y se crea 
la partida 661.02.01 para hacer frente a las 
actuaciones de mejora de bidegorris en vir-
tud de los compromisos adquiridos en los 
convenios de colaboración con ayuntamien-
tos y en coherencia con la Red Foral de Vías 
Ciclistas y los contenidos de la Norma Foral 
de Vías Ciclistas, actualmente en fase de 
debate en JJGG.  

 
    e-Gipuzkoa zuzkidura kenduko da Web 

Bizikletaz dagoeneko sortu baita, eta serbitzu 
horren mantenimendua aurreikusita dago 
beste kontusail batzutan. 

 

La dotación en materia de e-Gipuzkoa 
desaparece como tal, al haberse lanzado ya 
la Web Bizikletaz y estando los gastos de 
mantenimiento de este servicio 
contemplados en otras partidas.  
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